
С тех пор как Сюэ Тинянь решил переписывать книги, у Чжаоэра не было причин возражать.

Тем не менее, она даже загадала большое желание заработать много денег в будущем, и
больше не позволяла ему беспокоиться о книге, не говоря уже здесь.

После того, как Чжаоэр помог ему разложить бумагу, он пошел искать подходящую
игольчатую нить и планировал связать ее после того, как закончит писать.

Сюэ Тинянь слегка улыбнулась, но ничего не сказала. Он аккуратно написал ручкой на бумаге.

Он намерен скопировать все книги, которые он читает, потому что он обнаружил проблему. С
тех пор как он мечтал об этом, "Сюэ Тинянь" влияла на него все больше и больше, включая его
собственную память.

Особенно все книги, которые он выучил с тех пор, как начал учиться. Он уже читал
воспоминания об этом сне раньше. У него были воспоминания о некоторых библиографиях в
начальных школах и даже университетах, но воспоминания были крайне смутными. Многие из
более подробных вещей были забыты.

Он подумал о следующей причине и почувствовал, что "ему", похоже, очень противно
вспоминать тот период напряженной учебы, поэтому он всегда занимал уклончивую позицию.
Кроме того, Сюэ Тинянь во сне прожила более семидесяти лет. С тех пор как он поступил на
экзамен, он пристрастился к официальным сражениям, но он невнимателен к своим
собственным знаниям.

По прошествии нескольких лет его память больше посвящена взлетам и падениям
чиновничества, силам партий в партии, размышлениям в сердцах людей, а не оригинальному
характеру читателя.

Серьезно, "Сюэ Тинянь" - не настоящий ученый, он просто политик.

Но ясно, что сейчас ему эти вещи не нужны, как будто у маленького ребенка есть драгоценный
клинок, он знает значение этих вещей для своего будущего. Но теперь все, что нужно детям, -
это просто одежда или просто еда и одежда.

Но эти воспоминания начали влиять на его собственные воспоминания. Он не хочет забывать
то, чему научился. То, что он должен сделать сейчас, - это объединить воспоминания и
объединиться с познанием Сюэ Тиньяна и пониманием многих вещей заранее.

Лучший способ интеграции-копировать книги.

Очевидно, что эта желтая бамбуковая бумага очень низкого качества, и сила письма не должна
быть слишком легкой, даже если чернила неровные, и они будут тусклыми, но Сюэ Тинянь ни



на что не похожа, написана на ней, как облако. Надпись на нем полная и сочная, и она
особенно великолепна.

Чжаоэр затаил дыхание и не осмелился заговорить. Его взгляд упал на Сюэ Тиньяна, который
прилежно писал, и внезапно возникла иллюзия, что маленький человечек вырос.

Сюэ Тинянь быстро написал рисунок, он собирался убрать его, чтобы высушить, Чжаоэр
быстро взял его и аккуратно разложил на Кане. Ее глаза были привлечены этими словами. Она
не могла сказать, насколько красивой она себя чувствовала, и она чувствовала себя картиной.

В этот период Сюэ Тинянь написал еще одну.

Таким образом, Сюэ Тинянь писал, нанимая детей для просушки, и через некоторое время кан
был покрыт бумагой.

Книга из трех символов не может вместить тысячу слов, и Сюэ Тинянь быстро закончила ее.

Он отложил ручку, глубоко вздохнул и несколько раз пошевелил запястьем. Он уже давно не
писал слов с такой высокой плотностью, что бросало вызов его силе запястья.

"На самом деле, я могу копировать книги, чтобы субсидировать семью". Он вдруг сказал:

Он уже давно думал об этом. Во сне он читал только книги. Он действительно "не
прислушивался к тому, что происходит за окном, а только читал книги мудрецов".

Когда-то " он " был беспомощен и взволнован этой ситуацией, но он был более чем способен и
ему не хватало сил. Кроме того, Чжао Эр действительно был способным, и у него были
таланты, которых не было ни у кого другого выше бизнеса, и все было мелким и мелким, Он
беспокоился о деньгах, поэтому перестал думать об этом.

Обернувшись, он понял, что " он " был больше обеспокоен этим вопросом, чем он себе
представлял. Теперь, когда он может сэкономить один или два доллара на содержание своей
семьи, почему бы не попробовать.

Как может женщина поддерживать большого мужа, только если он укрывает ее от ветра и
дождя. В то время во сне он ничего не понимал, но, к счастью, теперь понял.

"Зарабатываете деньги, переписывая книги?" Чжаоэр снова и снова качал головой: "Как это
может работать, и это причиняет боль и боль моим глазам".

"Как ты можешь говорить это так преувеличенно, ты же видишь, что я давно его не
копировал". Он собрал все страницы в стопку и отнес ее Чжаоэр, чтобы она переплела.



"Копирование книг может приносить деньги и читать книги, почему бы не сделать это. Я
помню, что в городе есть книжные магазины, которые найдут бедных ученых, которые помогут
копировать книги и продавать их. Завтра ты поедешь в город и отдашь эту книгу Владельцу
магазина, увидев, что, если бы это было возможно, он помог бы мне найти работу и
попробовать еще раз".

Говоря об этом, он сделал паузу на мгновение: "Хорошо, я пойду с тобой, и завтра мы вместе
поедем в город".

"Это действительно возможно?" Всякий раз, когда в дело замешан маленький человечек, Чжао
Эр всегда страдает от колебаний.

"Что-то не работает".

Вопрос был улажен. На следующее утро эти двое встали рано и даже не позавтракали дома,
поэтому они вышли.

Деревня Юцин расположена в соседней небольшой деревне поселка Хуян. На самом деле,
поселок Хуян также называется поселком Хуян, который просто назван в честь города. Под
городом Хуян есть десятки таких деревень, и деревня Юцин-одна из самых больших деревень.

От деревни Юцин до города, если идти пешком, вам понадобится час. Если вы возьмете
повозку с волами или повозку с мулом, это будет быстрее. Каждый день из деревни внизу в
город приезжают машины. Воловья повозка медленная, а цена низкая. Автомобили с мулами
стоят дорого, и один человек получает четыре эссе, но скорость несопоставима со скоростью
повозки, запряженной волами.

Выйдя из деревни Юцин, я дошел до развилки дороги и некоторое время шел на запад. Чжао
Эр и Сюэ Тинянь остановились и встали под большим деревом у дороги, ожидая автобуса.

Хотя одежда этих двоих была простой, все они были опрятны и опрятны, особенно дети, даже
одетые в мужскую одежду.

"Получается, что тебе приходится каждый раз, когда ты выходишь на улицу, идти пешком с
огородного поля, просто чтобы переодеться?"
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